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Szerkesztési iroda:

ari-utcza, Lukács-ház 9. bz. alatt 

balra, hová a lap szellemi részét 

illető közlemények intézendök.

Bérmentetlen levelek csak ismert 

kezektől fogadtatnak eh

Kiadó hivatal:

Réthy Lipót könyvnyomdája, hová 

a hirdetések, előfizetési pénzek és 

kiadása körüli panaszok bérmeuti’ 

intézendök.

____  ■ ■ ____

ALFÖLD
POLITIKAI MPILAP.

Előfizetési

Helyben :

Egész évre 12 ft

Fél évre 6 ft

Négy, évre 3 ft

feltételek:

[Vidékre:

Egész évre 14 ft 

Fél évre 7 ft 

Négy, évre 3.50.

Hirdetmények díja:

6 hasábos petitsor egyszeri hirde

tésnél 6 kr. s minden következők

nél 4 kr. Bélyeg-díj külön 80 kr 

Nyilt-tér sora 15 kr.

Előfizetési felhívás
az

„llFÖl»“
czimü politikai napilap

jniius—deczemberfélévi 
folyamára.

Lapunk iránya s tartalma sokkal is
mertebb t. olvasóközönségünk előtt, sem
hogy azt ezúttal is bővebben fölemlitnünk 
kellene. Nemzeti szabadelvű po
litika— ez képezi kizárólagos fő irá
nyunkat, s mellőzve a pártok érdes viszá
lyait, csak azt támogatjuk s azért lépünk 
síkra, mi a magyar állam jól megfontolt 
érdekében, a helyzet s tényleges viszo
nyok figyelembevétele mellett, szükséges 
s elérhető.

Előfizetési feltételek:
Helyben: Vidékre:

3 hóra............ 3 ft 3hóra . . 3ft50kr.
6 hóra............ 6 „ 6 hóra . . 7 „ „

Az előfizetési pénzeket Bettelheim 
testvérek könyvkereskedése, vagy az „Al
föld“ kiadó hivatalába még e hó végéig 
kérjük beküldeni, hogy a lapküldés [aka
dályt ne szenvedjen.

Arad, 1870. jun. 15.
A kiadó hivatal.

A törvényhatóságok rendezése.

X.
A törvény hatósági hatáskör részletes 

elemzésénél a törvényjavaslat leglénye
gesebb elvi kérdései fejtegetve lettek, úgy 
hogy azok után, a mit eddig ez irányban s 
a bizottságok tekintetében kifejtettem, 
kevés mondani valóm van hátra.

A közgyűlések hatásköre az eddigi 
törvényes gyakorlat alapján van megha
tározva, helytelennek találom azonban a 
435. p) pontja alatti azon szabályt: „a 
közgyűlések hatásköréhez tartozik a fel
irati jog gyakorlása azon kormányrende
letekre nézve, melyeket az alispán és a 
polgármester a közgyűlés elé terjeszt.“

A felirati jog ezen korlátozása maga 
ezen törvényjavaslat előbbi intézkedés ei- 
vel összeütközésben áll.

Önkormányzati jogánál fogva ugyanis 
a törvényt s a kormányrendeleteket a tör
vényhatóság saját közegei által hajtja 
végre (165.)

Miként lehetne tehát az alispán vagy 
polgármester előterjesztésétől tenni füg
gővé, hogy a közgyűlés felirati jogát gya
korolhassa ? e jognak feltétlenül fenn kell 
állani mindazon kormányrendeletek tekin
tetében, melyekre nézve a bizottság e jo
gát igénybe venni jónak látandja.

A törvényjavaslat 47. §-a a tisztikart 
a közgyűléseken üléssel és szavazattal ru
házza fel, s ez egészen helyesen van igy, 
czélszerü volna azonban, ha tisztikereset 
elrendelése vagy valamelyik tisztviselő hi
vatal vesztése forog szóban, a tisztviselő 
társaktól elvonni a szavazás jogát.

A törvényjavaslat azon része, mely a 
főispáni hatáskört szabályozza, képezte 
eddigelé a leghevesebb megtámadások tár
gyát, holott ez intézkedések nagy részben 
olyanok, melyek a dolog természetéből ön
ként folynak s a mi e határon tulment, 
azon igen egyszerűen lehet segiteni.

Igaz, miként a főispán állandó királyi 
biztosi minőséget nyert, ugyde ha ő a 
végrehajtó hatalom képviselője, s feladata 
az állami közigazgatás vezetése, a törvé
nyek és rendeletek végrehajtása felett el- 
lenőrzőleg felügyelni, akkor neki meg 
kellett adni a jogot ott, a hol törvényel
lenes engedetlenséget vagy hanyagságot 
tapasztal, a közérdek oltalmára közbelép
hetni.

En sem helyeslem a főispán korlátlan 
kijelölési jogát a tisztválasztásoknál, mert

Mai számunkhoz Bettelheim testvérek hirdetménye van mellékelve.

ez ellenmondása az előbb hangsúlyozott 
önkormányzati eszmének s ellentéte az 
eddigi gyakorlatnak, könnyen oda vezet
het, hogy a törvényhatóság nem a maga, 
hanem a főispán tisztviselőivel kénytelen 
kormányozni, miután azokat jelölheti ki, 
kik a főispánnak igen, de a bizottságnak 
épen nem kellenek.

A megyei választott tisztviselők eljárá
sát eddigelé éppen az könnyítette meg, — 
hogy ők a közbizalom kifolyásai lévén, 
választóik — a közönség — támogatásá
ban részesültek. —

A főispán korlátlan kijelölési joga, il- 
lusoriussá teszi a bizottság választási 
jogát. —

Sokkal helyesebb lenne s megközelí
tené az eddigi gyakorlatot is, ha a jelen 
törvényjavaslat által felállítani czélzott 
állandó választmánynyal egyetértőleg tar
toznék eszközölni a főispán a kijelölést, 
vagy ezen állandó választmány 6-os ja
vaslatából köteleztetnék megtenni a főis
pán a hármas kijelölést. —

Csak igy lenne biztosítva, hogy a tiszti
kar jövőben is, nem a főispáni kegynek, 
hanem a közbizalomnak köszönheti tiszti 
állását. —

Czélszerütlen és veszélyes azon az 55. 
§-ban megállapított intézkedés is, miként 
az engedetlen, vagy hanyag tisztviselő hi
vatalától fölfüggesztetvén vagy elmozdit- 
tatván s helyébe a főispán által más ne
veztetvén ki, az ekként helyettesített 
tisztviselők, a következő általános tiszt- 
ujitásig megmaradnak állomásaikon. —

Ezen szakaszbeli elv ismét az önkor
mányzati esmét alterálja,— mert ám mos- 
dittassék el az engedetlen, vagy hanyag 
tisztviselő, ám helyettesittessék állomása 
ideiglenesen a közszolgálat érdekei meg
óvása szempontjából a főispán által, de ezen 
helyettesítés csak ideiglenes lehet, csak a 
legközelebbi közgyűlésig tarthat,mérték
kor a főispánnak a felfüggesztés vagy el
mozdítás indokait, a közgyűlésnek előter
jeszteni, s a további és végleges intézke
dést a közgyűlés hatáskörébe hagyni 
mulhatlanul szükséges.—

Ezt kívánja úgy a törvényhatósági 
önkormányzat, mint a tisztviselői önál
lóság. —

A javaslat szerint a főispán szóba se 
áll a törvényhatósággal, midőn tisztviselőit 
egyenként elmozdítja s mással állandóan 
helyettesíti, mely eljárás, nem hogy egy 
alkotmányos intézmény természetével, ha
nem az absolutismus rideg bureaukratiájá- 
jával is alig férhetne meg. —

E hiányon igen egyszerűen segitve 
lesz, ha a főispán csak a legközelebbi köz
gyűlésig helyettesit, s ezen eljárását indo
kolva, a közgyűléshez beterjesztvén, ennek 
áll jogában a végleges intézkedés. —

Berekesztem hosszúra nyúlt észrevé
teleimet, s azon czikksorozatom elején 
kifejezett meggyőződésem ismétlésével, 
miként e törvényjavaslat némi módosítá
sokkal felette sikerült s az akként megal
kotott törvényhatóságok csak is tőlünk 
függ : hogy az önkormányzati eszme élet- 
erőmegtestesülései s mint hajdan úgy jö
vőben is védbástyái legyenek az alkotmá 
nyos szabadságnak. —

_______ Tabajdi.

Bécs, jun. 14.
A tegnap tartott általános választói-gyű

lésen a? elnök kijelenté, mint programmot, hogy 
a népek kiegyezése az érdekpolitikának mellő
zése, a konfessionalis törvényeknek kiegészítése, 
a valuta-reform, uj vasúti, kereskedelmi és ipar
törvények kendnek szükségesek. — Az u. n. 
„Zehngulden Mánner“-ek egybehívott gyűlése, 
részvéthiány miatt nem tartathatott meg.

— Mint a ,,Volkszeitungu értesül, az orosz 
kormány, a Werndl féle részvénytársulattal, 
100,000 darab fegyver szállítása iránt szerződést 
kötött.

— Burghardt protestáns tescheni tanár, 
a bécsi államgymnasiumhoz tétetett át. Ez az elsó 
hasonló eset Ausztriában.

A „Vaterland“ szerkesztője, Perger, két hó
napi nehéz fogságra, 160 frtnyi kautióvesztés, és 
a 480 frt költség fedezésére ítéltetett.

A tiszai vasúttársaság.

Arad, jun. 15,

(=) Ezen hazánk legtermékenyebb s 
a vasúti vállalatot a legkedvezőbb anyagi 
előnyökkel kecsegtető vidékén elterülő vo
nal oly kirívó hanyatlásnak indul egy idő 
óta, hogy kellően indokoltnak található, 
ha ez iránybani aggodalmunknak a nyil
vánosság utján is kifejezést adunk.

A tiszai vasút-vállalat, valamint vo
nala kizárólag magyar földön húzódik el, 
úgy állapota, fölvirágzása vagy sülyedése 
is kizárólag hazai közlekedési viszonyaink 
s ezáltal kereskedelmünkre is igen nagy 
befolyással van. Annyival meglepőbb és 
sajnosabb, hogy e magyar vasút igazgató
tanácsa oly csaknem vétkes indolentiát 
tanúsít évek óta saját s a részvényesek 
anyagi előnyei rovására, e vonat techni
kai s üzletvezetés • tekintetében, s mai 
napig oly fő közegeket alkalmaz ottan, 
melyek tehetsége s szakképzettsége nem 
felel meg az általuk elfoglalt hely kívá
nalmainak.

Való, hogy az igazgatótanács dolga s 
joga meghatározni, kiket akar a vállalat 
vezetésére főtényezőkül alkalmazni; de 
azt még sem hallgathatjuk el, hogy a ti
szai vasúttársaság vezérigazgatója s 
egyéb főbb hivatalnokai oly egyénekből 
állott, kik a magyar irán.ti 
határtalan gyűlölettel el
telve, teljes befolyásukat csak arra 
használták föl, hogy magyar ember, bár
mily jeles szakképzettség s fáradhatlan tett
erővel birt is, ott ne alkalmaztassák, vagy 
ha az igazgatótanácsban levő némely 
magyar főur protektiója folytán mégis 
valahogy bejutott, úgy elnyomassák, 
hogy kedvét elvesztve, iparkodjék a tel
jesen cseh, morva sat. hivatalnokokkal 
megrakott vállalattól szabadulni.

Ezen magyarfaló irány főképviselője 
eddig Schimke a tiszai vasutt. vezér
igazgatója volt, s azért őszintén örven
dünk, hogy ezen tisztelt ur végre a visz- 
szalépésre elhatározta magát, annyival 
inkább, mert tudjuk, hogy visszalépése 
egyik főokát a társulat igazgatóságának 
Bécsből Pestre áthelyezése képezi. De 
csalódik, ki azt hiszi, hogy távozásával a 
magyarellenes befolyás véget ért. Ott van
nak még volt kedvenczei s örökösei, mint 
több közt G-runturai és b. Rinskopf 
ur, kik igen jelentékeny állást! foglalnak s 
a hottentottát is jobban szívelhetik a ma
gyarnál. ...

A társulat ügyei ferde s káros anyagi 
következményeket maga után vonó irány- 
báni vezetése jellemzésére számos adatot 
lehetne fölhozni; nem akarván azonban 
ezúttal erre vonatkozólag bővebben ki
terjeszkedni, csak nehány tényt emlí
tünk föl:

A tiszai vaspálya és Arad város közt 
perre került a dolog, a vasút által el
foglalt földek kisajátítási dija fizetése iránt. 
Hogyan kerülhetett ezen ügy csak 
most, azaz 12 év lefolyta után szőnyegre, 
azt nem tudjuk, — de annyi bizonyos, 
hogy mind a két rész hibás lehet. A város 
azért, hogy — ily hosszú ideig várako
zott ezen tartozás megfizetésére; a vasúti- 
társaság pedig azért, hogy a kisajátítási 
és átiratási okmányokban egy ilyen héza
got oly hosszú ideig volt képes eltűrni. 
Különben ez csak egy a sok igazgatási 
hibák és káros következmények közül, 
melyeket a most visszalépett igazgató 
ezen vasútnak s a részvényesek nagy ká
rára emlékül hátrahagyott.

Megbocsáthatlan hiba továbbá a mi s- 
kolcz-pesti vasút elmulasztott kiépí
tése, és ezen hatalmas versenypálya ke
letkezésének történt lehetővé tétele. Hát 
még az arad-temesvári vonal 
iránt tanusitott közönyösség! nem 
bizonyítják-e, hogy a tiszai vaspálya igaz
gatósága vagy rósz akarat, vagy pedig 
tudatlanságból ezen első rangú vállalatot 

3 virágzó év utánoda jutatta, kogy ez 2

ismét az államra nézve terhes s u b v e n- 
t i o n á 1 t vasutak sorába sülyedt alá .

Oly példája az egy ember ká
ros befolyásának, mely ily mérvben alig 
található fel másutt, — mert nemcsak a 
múltat tekintve, de a jövőt is, gon
doskodva van arról, hogy ezen vasút még 
jó sokáig gyarapodásnak ne örvendhessen. 
Természetesen, a volt igazgatónak sikerült 
örökségül oly utódot maga helyébe állitni, 
ki az ö végzetes nyomdokait követve, e 
vállalatot aligha azon pontra nem fogja 
vinni, hogy ez utoljára is a csatla
kozó vaspályák prédájává leend. — 
Gratulálunk az igazgató tanácsnak, hogy 
ilyen stoikus nyugalommal tudja bevárni 
az emlitett szép jövőt.

Pedig volt és van embere ezen társu
latnak, mely azelőtt is, de kivált a meg
változott viszonyok közt, ezen társulat vi
tális érdekeit ismerve, hivatva leendett, 
hogy az igazgatóság élére állittassék.Csak- 
hogy fájdalom ezen emberek száma ritkul, 
mert a cseh és morva főközegek ellenszen
vével nem birván megküzdeni (szerencsét
lenségükre magyarok lévén------- ) 
inkább más vasúti társaságoknál vállalnak 
előnyösebb állást a fizetést, tárt karokkal 
fogadtatván ott. így legújabban a kitűnő 
szakképzettségű s a tiszai-társulat érdeké
ben mint aradi állomásfőnök fáradhatla- 
nul működött Horváth Alajos is kép
telen volt a cseh főhivatalnok urak kiáll- 
hatlan modora folytán a nevezett vasut- 
társulat szolgálatából kilépni. — Ha nem 
csalódunk, az államvaspályához sokkal 
tekintélyesebb állás és fizetésre szerződ
tetett. De ha még, mint híre szárnyal, 
Fest Aurél felügyelő is, ki szakképzett
ség és ernyedetlen buzgalom tekintetében 
méltán a mai viszonyok közt a társulatra 
nézve pótolhatlannak mondható , — ki
lépni talál, akkor az egész tiszai vasúti 
vállalat megbomlásnak indul.

Bővebben szólottunk ezen tárgyról, 
mert hazai közügynek tekintjük azt, s 
nem nézhetjük közönyösen,hogy a most már 
subventionált vállalat élén, a 
pöffeszkedő bureaukraták, a volt absolu
tismus hagyományai (kik a magyar elem 
szándékos mellőzésével hirhedtBolzano-féle 
Bach és Schmerling creaturákat alkalmaz
nak különös előszeretettel minden jobb 
állomásra) még tovább is sértve nem
zeti öntudatunkat, tovább is folytassák 
egy ezen vállalat mint közérdekellenes 
fondorlataikat!

Emié k i r a t

[az Ar a d-Pé csk a-N ag y I ak-sz e g odi ■ 
vasút ügyében.

Azon szelhmi és anyagi előnyök , melyek a 
vasúti gyors közlekedésből folyólag, egyeseknek 
úgy. mint az államoknak is a jólét forrásait nyit
juk meg : annyiszor, és oly fényesen vannak már 
kimutatva, b annyira igazolja azokat a minden
napi tapasztalás, hogy azok szükségnélküli is
métlésébe belebocsátkozni feladatunk nem lehet.

I.
Habár vannak is tagadhatlanul egyesek, kik 

a haladás útját torlaszokként állják el, s kik a 
kor intő szavara néni figyelve, a negatio teréhez 
mint kulláncsok lapulnak oda : ma már kevés ki
vétellel, minden elfogulatlan gondolkozása ember 
tudja és érzi azt, hogy az anyagi jólét megszerzé
sének úgy, — mint a szellemi felvilágosodottság 
terjeszkedésének egyik leghatalmasabb tényezője 
és eszköze, a forgalom és közlekedés.

Akkor tehát, midőn mi ezen tények valósá
gától áthatva vagyunk ; s midőn látjuk azt, hogy 
hazánknak minden, saját létérdekeit helyesen fel
fogni biró élelmes vidéke, a világ forgalmi vasút
hálózattal kapcsolatban lenni akar és törekszik, 
nemcsak, — hanem azért, ha kell, a versenytérre 
is kilép. Saját vidékünk helyrajzi, statistikai és 
stratégiai ismeretének ; — továbbá termelési, ipar, 
kereskedelmi és üzletforgalmi erejének; — vala
mint nemzetközi és országos fontosságának érze
tében, mi sem maradhatunk tovább tétlenül, — s 
összetett kezekkel nézve azt, mint ragadtatik ki 
kezeink közül az életszükségletek megszerzési 
eszközeinek eme legfőbbike!

III.
Férfias határozottsággal ki kellett tehát mon

danunk azt, mikép akarjuk, hogy vasutunk le
gyen ; — akarjuk, hogy az Aradot Szegeddel



összekötendő vasút Pécska-Nagylak felé ve
zettessék.

Ki kellett mondanunk azt, hogy mi, — ezen 
ugyszólva létkérdésünkkel kapcsolatos czélunkat 
minden egyesitett erőnk mérlegbe vetésével, — s 
szükség esetén áldozatokkal is létesíteni akarjuk.

Ezt pedig tennünk kellett annyival inkább, 
mert miként alább kimutatni fogjuk, az országos 
közérdek mellettünk harczol; — s mert a csa- 
nád megyei vasúti bizottság f. é. april 24én kelt 
emlékiratában az Aradról Szőnyegre tervezett 
vasútnak más irányát t. i. Battonya-Mezőhegyest 
jelölte ki.

IV.
Kétségtelen,— mert eltekintve a helyi érde

kektől, nemzeti létünk érdeke, és anyagi erőnk 
fejlesztésének szüksége kívánja azt, — hogy az 
arad-szegedi vasutat, mely kelet felöl az erdélyi 
vasút által Bukarestet s a keletet,— és innen a 
fekete tengert; nyugatról pádig az alföld-fiumei 
vasút által, az ádriai tengert a legegyenesebb vo
nalban kötné össze, — mielőbb ki kell építeni.

A kérdés tehát csak az, melyik felel meg in
kább a közérdeknek, a sok mindenféle irányban 
szétágazó nézetekből, s melyik iránynak van s 
lehet jövője. Az arad-battonyai, vagy pedig a 
pécska-nagylaki iránynak-e ?

V.
Valamely vasút irányának meghatározásá

nál következő tekinteteknek kell számításba 
jönni:

1) melyik irány egyenesebb,—tehát közelebb, 
— következőkép olcsóbb.

2) mily népességű községek érintetnek, s a 
vasút által hány ezer honpolgár közteherviselési 
képessége emelkedik.

3) minő kiterjedési ingatlan birtokot képvi- 
■elnek a kijelölt irányban fekvő községek.

4) mily nagy azokban a termelési erő,s minő 
mérvben képesek azok a vasútnak szállítási anya
got szolgáltatni.

5) Van e, s milyen azokban a gyári vagy 
kézműipar; a kereskedelem, és üzletforgalom ?

6) Létezik-e azoknál stratégiai indok ; vagy 
egyéb különös figyelemreméltó országos te
kintet.

(Folytatása következik.)

Miletics és Stratimirovics.

A „hős“ Miletics jellemzésére, közöljük Stra- 
timirovics következő nyilatkozatát:

T. szerkesztő ur !
Azon meggyőződéstől áthatva, hogy csak a 

szabad sajtó és a közvélemény orvosolhatja meg 
azon bajokat, melyeket a sajtó visszaélései okoz
nak, indítva érzem magam, oltalmát egy politikai 
és hirlapirodalmi................. ellen igénybe venni.
Politikai tevékenységem mezején időnkint oly 
ellennel találkoztam, kinek elveit nem oszthattam 
és kinek működését a szerb nép valódi érdekeivel 
megegyeztethetőnek nem tarthattam.

Ez ellen dr. Miletics Svetozár ur volt.
Én részemről loyalis fegyverrel küzdöttem 

ellene, az őszinte meggyőződés érveivel és azon 
társadalmi műveltség sorompóin belül, melyet 
czivilizált népeknél az elle, ségek is — ha lova- 
gias férfiak — figyelembe venni szoktak.

De dr. Miletics urnák tetszett másképen cse
lekedni. Ö a rágalom és valótlanság fegyveréhez 
nyalt, hogy ez által a szerb nemzet hozzám való 
bizalmát megingathassa.

A mostani szerb kongressus alkalmával is e 
fegyverrel élt. Midőn ugyanis lemondásom indo
kolása fölolvastatott, ö nem átalott engem nyilvá
nos ülésben a legaljasabban megsérteni.

Én azt tevém, mit hason helyzetben minden 
becsületes embernek tenni kell. Vagy a sértő sza
vak visszavonását követeltem, vagy pedig lova- 
gias elégtételt.

Dr. Miletics ur nemcsak mindkettőt vissza
utasította, hanem hirlapjaiben újabb gyaláztatá- 
sokkal fenyegetődzött.

Midőn e sorokat t. szerkesztő urnák, egy
szersmind két tanúm erre vonatkozó nyilatkoza
tát, azon kérésemmel beküldőm, miszerint azt be
cses lapjában közölni szíveskedjék, azon remény
ben is vagyok, hogy a loyalis lapoknak vala-

mennyi szerkesztői azt utána nyomatni fogják, és 
nekem az által elégtételt és oltalmat nyújtanak...

Fogadja stb.
Újvidék, 1870. jun. 9 én.

Sztratimirovics György, 
orsz. képviselő.

Nyilatkozat.
Mi alólirottak, Stratimirovics György tábor

nok s m. országgyűlési képviselő ur által meg
kérve és felszólítva, hogy nevében dr. Miletics Sve
tozár úrtól elégtételt kérjünk, azon becsületeértő 
nyilatkozatáért, melyet folyóévi május 16 —27-én 
a szerb congressus nyilvános ülésében tett, mely- 
lyel Stratimirovics tábornok ur személyes becsü
letét megtámadta, — kötelezve érezzük magun
kat, miután megbízásunknak eleget tettüok, an
nak eredményéről a következőkben számot adni.

A mai délelőtt folyama alatt felkerestük dr. 
Miletics urat saját lakában Karlovitzán, és őt ott
hon találva, rövid szavakkal megismertettük lá
togatásunk czéljával, s egyszersmind felszólítot
tuk, hogy vagy ama'becsüietsértő nyilatkozatát, a 
nyilvánosság utján vegye vissza, — vagy pedig 
Stratimirovics tábornok urnák azon elégtétellel 
szolgáljon, mely lovagias férfiak közt, minden ci- 
vilisált országban becsületbeli kötelességnek is
mertetik el.

De dr. Miletics Szvetozár ur jobbnak látta ez 
alkalommal e két jogos kívánságunknak egyikét 
se teljesíteni, hanem minket arra kért, hogy dél
ben egy órára térjünk vissza,s hogy akkor végle
ges feleletét velünk tudatni fogja. Hogy bárminő 
pressiónak még legcsekélyebb látszatja is kerül- 
tessék, a reánk bízott becsületügynek ezen bár 
szokatlan tovahalasztására is reá állottunk, és a 
meghatározott órában újra megjelentünk dr. Mi
letics urnái.

Miután dr. Miletics ur egy álló óráig magára 
várakoztatott, nem kevéssé lettünk meglepetve, 
őt egyszerre körül-belül 12—16 ismeretlen, rész
ben botokkal fölfegyverkezett egyén kíséretében 
hazatérni látni, ezeket szobájában félkörben fel
állítani, és e kör közepéből hozzánk azon kérdést 
intézni „hogy mit kívánunk tőle?"

Nem késtünk dr. Miletics urat ez eljárás 
helytelenségére figyelmeztetni, és miután kijelen
tettük azt is, hogy ígért feleletét nem óhajtjuk az 
összehívott tanú apparátus jelenlétében meghall
gatni, de ő erre hangosan azt feleié, „hogy ö neki 
senki előtt titka nincs, s hogy a mit tesz, nyilvá
nossá teszi," s miután tovább dr. Miletics úgy té
tette magát, mintha küldöttségünk czéjáról épen 
semmi tudomása nem volna ; — úgy mi is ré
szünkről indíttatva láttuk magunkat szintén han 
gosan és érthetően azon felhívásunkat ismételni, 
melyet kevés órával ezelőtt dr. Miletics úrhoz 
intéztünk volt s öt újból felszólítani, hogy a mint 
becsülettel biró férfiúhoz illik —- vagy sértő sza
vai visszavonása által, vagy lovagias utón Strati
mirovics tábornok ur megsértett becsületének a 
kellő elégtételt adja.

Ideges fölmgerült ellenbeszéd után s kisér
ve ama,— egy becsület ügyben szokatlan — hall
gatóság érthetlen mormogása által, s miután egy
szer még kénytelenek is voltunk dr. Mi etics 
urat az udvariasság sorompói közé visszautasítani, 
— dr. Miletics Svetozár ur végtére azt nyilutkoz- 
tatá, hogy szőrt a mit mondott, vagy irt, tette 
volna azt bár haragjában is — a felelősséget ma
gára vállalja, de csakis a polgári és sajtóhatóság 
előtt; hogy semmit se fog visszavonni, sőt ellen 
kezöleg csak ezután fog Stratimirovics ur ellen 
írni, és határozott kérdésünkre még azt tévé 
hozzá, hogy ö a tábornok urnák semmiféle más 
elégtételt nem fog adni.

Erre mi megbízásunkat bevégzettnek tekin
tettük, és eltávoztunk.

Ezen egész eljárásnak és dr. Miletics Szve
tozár urnák ez alkalommal tanúsított magavise 
létének bírálatát nyugodtan, minden lovagias és 
becsülettel biró férfiúra bízzuk, s miután föntebbi 
elbeszélésünk szószerinti igazolásáról és pontos
ságáról becsületünkkel és lelkiismeretünkkel ke
zeskedünk, kötelezve és feljogosítva érezzük ma
gunkat e nyilatkozatot, — általunk sajátkezüleg 
aláírva, Stratimirovics György tábornok urnák 
kedve szerinti használat végett átadni.

Újvidék, 1870. évi junius hó 7-én.
Zega János Ignátovics Jakab,

v. kapit. volt orsz. képv.

Lapszemle.
A „Pesti Napló" Tisza Kálmánnak keddi 

lapunkban hozott nyilatkozatáról egy czik- 
ket közöl, melyet főleg az abban felhozott érde
kes adatok miatt, szükségesnek látunk főbb pont
jaiban megismertetni.

Tisza Kálmán,— mondja az érintett ezikk— a 
bevezető sorok után, jelen magatartásának indo
kolására a múltra hivatkozik. Hivatkozik pedig 
ama tényre, hogy őt az Andrássy-kabinet tárczá- 
val kínálta meg.

Igen kínáltak, kinálta pedig neki és Ghyczy- 
nak maga Andrássy gróf, a miniszterelnök 1868. 
elején történt, az első delegatió működésekor, 
melyben tudvalevőleg még az ellenzék is részt 
vett. Bécsben a magyar kormány szemmel látta, 
hogy a kiegyezkedés ellenségei felülről alulról ás
kálódnak a létrejött nagy mű ellen, s hogy a cen
tralista, feudális, absolutista, 8 katonai cotteriá- - 
kát csak egy erős, összetartó magyar parlament, 1 
s ennek kifolyása : egy minden pártot magában 
foglaló kormány fogja sikerrel- ellensúlyozhatni. 
Itthon a szélsők agitatiója mindinkább nőtt s 
Kossuth minden egyes levele villámszerüleg meg
világította az örvényt, melynek szélén halad a 
fölizgatott, félrevezetett tömeg. A mozgalom ép- 
ugy a Deák párt, mint a balközép ellen volt in
tézve, és sorakozásra nógatta az országban mind
azon elemeket, melyeknek még volt veszíteni 
valójuk.

Akkor történt, hogy Andrássy gróf azon me* 
rész inspriatiók egyikével, melyek nála a nagy 
politikai actiókat megszokták előzni, a pártok 
fusióját tűzte ki politikája egyik czélpontjául. Az 
általa megindított alkudozások minden részletébe 
nem vagyunk beavatva, csak azt tudjuk, hogy az 
alkudozások mindkét részről megkezdődtek, még 
pedig a szerencsés kimenet igen-igen biztató 
jeleivel. Tisza Kálmán volt belügyminiszternek, 
Ghyczy Kálmán kereskedelmi miniszternek ki
szemelve.

Történeti tény, s azt bármi oldalról érkező 
dementi sem fogja megczáfolhatni, hogy az alku
dozások megindulásakor mindazon factorok, me
lyek bennök részt vettek, a legjobb eredméaynyel 
kecsegtették magukat.

Az egész ügy — mint akkor a legbeavatot- 
tabb körökben terjengett — már oly stádiumig 
ért, hogy a döntő hely beleegyezése is meg volt 
nyerve.

Ez történt Bécsben, az első delegatió műkö
désének vége felé. A delegatió közeli berekeszté
sekor még a legjobb reményekkel várták a ma
gyar törvényhozás megnyitását.

Ekkor egyszerre — váratlanul mindenkire, 
ki a dolgok menetébe be volt avatva, — megér
kezik a bihari pronunciamento híre. Tisza Kál
mán a nagyváradi megyeteremben ottani hívői 
nagy lelkesedése között proclamálja a hírhedt bi
hari pontokat. — A delegatió, a közös kormány, 
a közös hadsereg eltörlendő 1 Nem fogunk ellen
kezésre találhatni, ha azt állítjuk, hogy e pro- 
grammpontozatok az ellenzéknek legnagyobb ré
szét is meglepték I

Ezek után természetes, Andrássy gróf tervé
ről nem lehetett többé szó.

Andrássy gróf ajánlata kettőt bizonyít.
Először azt: hogy míg csak lehetett, maga 

a kabinet feje, nemcsak nem ellenezte a pártok 
fusionálását, hanem maga ragadván kezébe a kö
vetkezményeiben roppant fontosságú kérdést, 
megtett mindent, hogy a fusio ténynyé is váljék.

Másodszor pedig azt, hogy még az az An
drássy-kabinet, melyre a baloldal úgy szereti az 
illiberalismus, a reactió s isten tudja még minek 

' a vádját kenni, hogy még e kabinet sem félt 
Tisza és Ghyczy urak szabadelvüségétől, hanem 
ellenkezőleg — a közjogi alaptól eltekintve — 
perczig sem idegenkedett őket kebelébe fölvenni.

Mi ezt a tanúságot vonjuk a Tisza által meg
érintett tényből; — Tisza mást. Bármit követ
keztessen azonban belőle, azt nem fogja soha 
megczáfolhatni, hogy a pártharca el keseri léséért, 
hogy a közjogi viszály erőt és idötrabló veszé
lyességéért csakis őt lehet felelőssé tenni.

A németországi XlX-dik egyetemes ’ 
tanító-gyűlés.

Bécs, jun. 11. *
Különösen meg kell említenünk, hogy a ma- t 

gyár törvényjavaslat a kisdedóvodákról az itteni 
tanitógyülésben a részletes vitának tárgya volt. • x 
Ezennel közöljük is a közgyűlésnek egyhangúlag 1 
elfogadott határozatát, mint a hivatalos jegyed- f 
könyvnek hű fordítását.

1. Egy törvény, mely a kisdedóvodákat ren- ( 
dezi és szabályozza, korunkban elkerülhetleniil l 
szükséges. 2. A magyar törvényjavaslat egy fö- t 
lőtte háláraméltó kísérlet, nekünk egy ilyen tör- l 
vényhez segédkezet nyújtani. 3. A javaslat mind- ' 1 
azon §§ ai, melyek a nyilvános óvodák külső I i 
szükségleteire vonatkoznak, jóváhagyásunkat 1 
nyerik. A belső szervezésben azonban több balfo- 1 
gás csúszott be. I (

a) hogy a javaslat tantárgyakat fölvesz a e 
népiskolákból; x

b) hogy a kisdedek már a bevégzett 4. év- | 1 
vei az olvasásban és fejszámolásban tanittas- - 5 
sanak; E*j

c) hogy a Fröbl-féle foglalkozások figyelembe ' r 
nem vétetnek; - 'j 1«

d) hogy a testgyakorló játékoknak hamis al
kalmazás adatik; í f

e) hogy a nevelést ezen intézetekben férfi- I c 
tanítókra is bízzák. I |

A 3 ik nap tárgyalásainak nézetem szerint i 1 
ez a legfontosabb határozata. E nap főtárgyai l 
azonban a németországi tanítói gyűlés ujjászer- 1 
vezéso és „a nő kiképzése" valának. Ej

Az első tárgy fölött rövid vita után napi
rendre tértek át, és azon vélemény nyerte a több- K t 
séget, hogy a gyűlések azon módon, mint ez eddig i 
történt, jövőre is tartassanak meg. Egy a gyűlő- I v 
seket szabályozó statum csak az egyéni és testű- i 
letí szabadságot korlátolná és bőkóba verné a í 
gyűlések működését, melyeknek csak a korszel- Ej 
lem adhat irányt. 1 c

A 2-ik thesis „a nő kiképzése" az által ii 1 
nyert érdeket, miután két nő is részt vett a viti- i e 
bán, Wayrovitz kisasszony Berlinből és Santi kis- 1 
asszony Rudolfsheimból Bécs mellett; mind a kettő 
a gyűlés zajos tetszésnyilvánítása között igen 
értelmesen, alapossággal, szakképzettséggel él 
elfogultság nélkül szónokolt és indítványt is tett, E

Magyarországból is többen jelentkeztek sió- j 
lásra, de nem juthattak szóhoz; Lederer megelé- I. 1 
gedett indítványának benyújtásával, melynek egy t 
része el is fogadtatott. Az e napi mellékgyülések- íj 
bői kiemelendő az, melyben egy pesti magán- 
leánytanoda tulajdonosa, Saphir ur, a szépirái : [ 
tanmódszere fölött gyakorlati előadást tartott, í « 
Tanácsolnék hazánkfiának, hogy idehaza a nép- I । 
nevelők egyletében is tartson egyszer ilyen elé- E« 
adást.

Hoftman Tódor főtanitó és Hamburg vá- I t 
rosának főpolgármestere (ez nem tréfa) mint» 
német egyetemes tanitógyülések sok évi elnöke, ■ c 
hathatós beszéddel zárá be a XIX. német tanítói r a 
gyűlést. ■

Arad, junius 14.
T. szerkesztő ur 1

Az „Alföld" mai 134. számú becses lap
jában Aradon , 1870-dik junius li-kén N. 
jegy alatt megjelent czikket minden észrevétel 
nélkül hagynom, erkölcsi kötelességem tiltja; él 
és ennélfogva N. névtelen czikkirót roszakaratu 
rágalmazónak nyilvánítom mindaddig, mig be 
nem bizonyítja, a) hogy az 1869. évi sorsjáték! 
jegyek kiosztását alólirott foganatosította,

b) hogy azok értéke beszedésével alólirt volt 
megbízva,

c) hogy a rágalmazó czikkében említett, sze
rinte befolyt 4447 frt összeg, mely összeget alól
irott sohasem látott — az egyleti pénztárba keze
lésem alá adatott, s hogy ezen pénz általam ai 
egylet javára nem gyümölcsöztél jtt volna.

E nyilatkozatom sürgős felvételére a tek. 
szerkesztőséget tisztelettel megkérvén, hazafiul 
üdvözlettel maradok.

Mis sics Manó, 
mtvszéki üln., mint a román népmiveU- 
dési egylet 4 évig volt s tiszteletből szolgált 

pénz tárnoka.
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TÁRCZA.
Róma és a pápákról,

ii.
Ha széttekintünk a pápai roppant nagy és 

fényes palota közelében, ott látjuk IX. Pius élet- 
nagyságú s remek kivitelű szép fehér márvány
ból készült szobrát is díszelegni az oly nagy
számú s mind igen gyönyörű szobrok sorai közt.

A csalhatatlansági hitelv megpenditése után 
— mint tudjuk — a világ minden felvilágosodott 
egyénisége ellenszenvvel érez IX. Pius iránt; 
még Rómában is az utóbbi időkben ez ellenszenv 
több módon nyer kifejezést; igy a pápa e szob
rának talapzatára is következő igen elmés szójá
ték volt függesztve kérdések és feleletekben :

„Mi baja neki ?" IX. P'usnak.
,,Fumore!“ -- (daganat.)
„Mitől támadt ?“
„Húzd ki a Ft ,,Umore!“ — (nedvtől.)
„Mi lesz következménye ?
„Húzd ki az ü-t: „More! — (meghal.)
„Mi történjék akkor ?"
„Húzd ki az M-t: „Őre !" (imádkozzál.) 
„Ki jön helyére ?“
„Húzd ki az O t: „Re" — (a király.) 
„Melyik ?"
„Húzd ki az R:t: „E." — (Emánuel.)
így érez, óhajt és nyilatkozik már most az 

olasz nép nagy része, az a nép, mely ezelőtt 24 
évvel „Evviva Pio Nono !“ kiáltásokkal üdvözlé 
reménytelién az uj pápát. De ha visszatekintünk 
Pius pápának azon idejére, melyben ő (1846. ju 
lius 16.) trónra lépett s az addig már vérig sa
nyargatott népnek uj, némi szabadelvű alapokra 
fektetett reformokat engedett, előde XVI. Ger
gely reactionarius tanácsosait helyükből elmoz- 
ditá, s bár teljesen szabadelvű ö maga soha sem 
volt, alattvalóinak némi szabadságot, szabadelvű 
képviseletet engedett s uralkodását teljes amnes-

tiával kezdé, nemzetőröket állított föl stb., s ha 
elgondoljuk, hogy később egész ellentétes irányt 
követett, államtitkára a jeles eszű, do ravasz An- 
tonelii bibornok tanácsai, és saját független ura
lom- s csalhatatlansági vágya miatt mily zsarnokká 
nőtte ki magát a megcsalatott olasz nép s kath. 
egyház nyakára: könnyű a talány minden ellen
szenv s keseredettség megfejtésére.

De hagyjuk őt s életiratát ; később talán le
het alkalmunk e téren bővebben foglalkozni vele. 
Vessünk addig pár pillantást elődeinek végsor
sára Petrucelli — fordításban a „Képes Világ"- 
ban is hozott — müve után, mely igen furcsa 
szint vet a „csalhatatlan" pápákra:

Bar János Simon (sz. Péter) óta IX. Fiúsig a 
kér. kath. egyháznak 293 pápája volt, melyek 
közül, Pétert kivéve, 25 évig egy sem uralkodha
tott, előbb szakasztatván el a szentszéktől halál — 
vagy más eset által.

Ezen 293 közül 31 bitorlónak, antipápának 
lett nyilvánítva, mint tekintik a Bourbonok Fran- 
cziahonban I. Napóleont és IX. Pius tekinti Vik
tor Emanuell; 262 törvényesnek ismert pápa kö
zül pedig 29 erőszakos halállal múlt ki s martyr- 
sági czimet nyert.

Továbbá 35 más pápa szintén erőszakkal 
végző életét, ezek a következők :

IX. és XII. János, ez utóbbi meggyilkolta
tott. II, VIII., XIV. Glemens. II. Damasius. XI. 
István.

II. Pascal pápa, ki mint szentségteleneket, 
kihányatta sírjukból németországi IV. Henrik és 
II. Glemens pápa csontjait.

II. Gelasius, IX. Benedek. V. VI. Sándor. 
III. Pius, VI. Hadrián, II. Marcel, VII. Orbán, X. 
XI., XII. Leó.

X. Leóról nem tudhatni biztosan, hogy mé
reg vagy buja-fekély miatt múlt e ki? vagy ta
lán mindkettő közreműködésével.

Négy pápa : VIII. János, VI. és VII. Leó 
meggyilkoltatott.

Tizenhárom más különböző módon ment át a 
másvilágra.

VI. Istvánt megfojtották.
III. Leót és XVI. Jánost, megcsonkitották.
X. Jánost csúfosan megriasztották.
IV. Benedeknek zsineg-hurkot vetettek 

nyakára.
XIV. Jánost és XVI. Gergelyt, Gualterio 

szerint, halálra éheztették.
II. Luciánt kövekkel verték agyon.
VII. Gergelyt vaskalitkába zárták.
V. Celestinnek egy kulcsot fúrtak halán

tékába.
VIII. Bonifác öngyilkossá lett.
V. Clemenst megégették halálos ágyában.
VI. Orbánt a ló dobta le és II. Pál a tyara 

súlya alatt rogyott össze.
IV. Pius egy asszony karjai közt való kéjel- 

gésben halt meg.
A 262 pápa közöl 64 rendkivüli halállal köl

tözött jobb világba, nem számitva mintegy 20-at, 
kik bánatokban haltak meg, a gyilkolást vagy 
öngyilkossági kiséri ít miatt, nevezetesen : IX. és 
XII. Gergely, IV. Ince, III. és IV. Pál.

Letétetett, kiüzetett és száműzetett 25 pápa, 
ide nem is számitva az avignoni pápákat. És pe 
dig ezek:

III. Sergius, V. VIII. Benedek, VIII. Leó, 
VIII., XIII. János, III. Sylvester, V., VII., IX., 
XII. Gergely, III. Sándor, V., VI. Orbán, II. Pas
cal, II. Gelasin, II., IV. Ince, II. és IV. Jenő, IV. 
Adorján, III. Lucián, IV. Márton, VI., VII. és
VIII. Pius, XIII, Piusra V. Márton vadászott, 
mint vadra.

Szakadár lön 35 pápa. Ezek közül 13 nem 
hitte Krisztus istenségét, a többi jobbára Borán- 
ger tana felé hajlott.

Több pápa gyilkossággal vádoltatott.
V. Leó pápa pedig asszony volt.
28 pápa idegen sergeket hivott Olaszor

szágba, hogy magát fenntartsa székében; nevese-

lesen: II. István a francziákat, I. Adorján Nagy 
Károlyt; továbbá : XXII. János az osztrákokat 
és Frigyest, VI. Orbán L'ijos magyar királyt, 
IV. Sixtus a törököt, Velencze ellen, X. Leó V-ik 
Károlyt s VlII-ik Henrik angol királyt, IV. Pál 
II. Henriket és Solimant, XVI. Gergely Metter
nich herczeget kétszer. IX. Pius pápa pedig ai 
osztrákot, spanyolt és a francziát kétszer, nápolyi 
II. Ferdinandot, Lamoriciere fekete sergeit, Il ik 
Ferencz rablóit, a katbolikus és protestáns világ 
önkénteseit, kik képezik hadsergét, mint béren- 
ezek, máig is.

A pápai fénylak előtt a lépcsőkön sveitzi 
őrök csoportosulnak, fekete, vörös s aranyos ru
hában porosz, sisakforma fejvéddel. (

Felmenve a lépcsőzeten, mely a sz.-Péter-tér 
csarnokától a Vatikánhoz, a római pápák e nagy, 
szerű épületéhez vezet, jobbról a lépcsőzet kö
zelében látjuk a Vatikán s a pápa lakosztályá
nak fő-bejárását. Közelebbről betekintünk csöndéi 
házi életébe, és futólagosán megkíséreljük vázolni 
háztartását is.
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B0LSKY LADISLAS 
kalandja.
— Kegény. —

Irta: Viktor Cherbuliez.
(Folytatás.)

XIX.
Közelebb lépett hozzám. Lesütött szemekkel 

álltam ott, és tekintetét fejem fölött keringeni ér
zőm a sólyomként, mely, mielőtt zsákmányára 
lecsapna, pályáját megméri. Felemelém ismét feje
met; szemeim találkoztak ragadozó, ijesztő mély
ségű és fényű, ígéretek és fenyegetésekkel telt 
szemeivel, melyek felém kiálták : — Tehetsz, mit 
akarsz, de el nem illansz előlem. — Végre fejét 
előre hajtván, és ajkait alig mozgatván, ezenca*
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Arad, június 14,.
Válasz Petrovics Péter, az aradi 

egyházmegyei se.-széki ülnök és a román népmü- 
velődési egylet jegyzőjének és jelenleg ténylege- 
len működő m. k. tanfelügyelői tollnok urnák.

A mai „Alföldiben megjelent válaszából azt 
eeszem ki, miként állítólagos rágalmazásaim oly 
kelepczéb© hozták, melyből mint a róka, csak 
farkának visszahagyásával menekedhetett.

Önt sérti, miként azon hitben vagyok bátor 
élni, miként ön a sz.-széki állomásra alkalmatlan; 
bocsásson meg, én ezen hitemet mindaddig meg- 
ürtom, mig ennek ellenkezőjét tényleg nem fogja 
bebizonyítani; miután Önnek oly előzményei, me
lyekből önnek sz.-széki ülnöki képeztetését kö
vetkeztetni lehetne, nincsenek, tudtommal ön is
kolákat nem végzett, tudtommal ön bíróság mel
leit bírói gyakorlaton nem volt, tudtommal ön az 
egyházi kanon híréből is alig, de annak tartalmát 
irta tudom, hogy nem ismeri, és ezen hitemet 
sem innen és onnan kikunyerált bizonyítványok
ul, hanem jogárvényes bírói képesítési bizonyit- 
ványnyal szeretném eloszlatva látni. Mindaddig, 
sig ezt ön tenni képes nem leend, mindaddig 
megmaradok hitemnél, hogy ön a szentszéki álló
ságra érdemetlen és képtelen.

Rágalmazásnak mondja ön azt is, hogy mint 
tankerületi tollnok ma is húzná fizetését; már bo- 
csínon meg, önnek ezen nyilvánítása vakmerő 
bátorság; hiszen az aradi adóhivatalnál önnek 
nyugtája eredetiben megtalálható és nyilatkozatá- 
banön maga bevallja, hogy mint sz. széki ülnök 
sí esküdt letette, és igy igazoltatott állításom, 
togy ön két hivatalt viselt.

Az pedig, mit mentségére felhoz, hogy t. i. a 
mint az esküt mint szentszék! ülnök letette, előbbi 
állomásáról azonnal lemondott, újabb bizonyit- 
ríoya gyarlóságának és képességhiányának, mert 
midőn egyik hivatalból másik hivatalba lépünk, 
uuj hivatali esküt csak akkor teszsük le és 
keséjük az uj szolgálatot ténylegesen, midőn az 
•löbbeni állásunktól szabályszerüleg fölmentve 
lőttünk. Lám, tisztelt szentszéki ülnök ur, ha ily 
egyszerű és mindennapi dolgot nem tud, hogy 
bigyjem, hogy ön az egyházi kanont ismeri ?

N—8.

Távirati jelentések.
Prága, jun, 14. A hiv. „Pr. Abendblatt“ 

negczáfolja azon hírt, mintha a kormány Bimz 
márt Tübingenből egy tárcza elvállalása végett 
hívta volna Bécsbe.

Linz, jun. 14. Braunauban tegnap népgyü- 
iíi tartatott, mely nyugodtan folyt le, a szabad- 
Jriiok győztek. A vidéki községekben azonban 
uelsö fokú választások nem kedvezők a szabad
iig pártra nézve.

Pária, jun. 14. Jules Simont megválasztot
ok a Girondedepartement főtanácsába.

Sz.Pétervár, jun. 14. Mihály nagyher- 
tiogaczár fivére Teheránban találkozott a parsa 
uch-hal. Ennek következtében a sach konstanti- 
jipolyi útja elmarad.

F1 ó r e n c z, jun. 14. A kamara tegnapi ülő
iében igy nyilatkozott a külügyminiszter: Sal- 
danha megszakította a viszonyokat az olasz kö- 
Tittel, oly nyilatkozatok miatt, melyeket ez 
utóbbi a közelebbi portulgalli eseményekre vonat- 
kozólag tett; e megszakítás a nélkül történt, 
begy e tekintetben Olaszországgal szemben bár- 
nely elöleges lépés tétetett, vagy a tényállás for- 
miilázott volna. A kormány ennélfogva elszólitá 
Oldoni követet; — bevárván a megnyugtató fel- 
rilágositásokat.

Pári s, jun. 14. Lagueronniére a senatorrá 
kinevezett Bourrée helyébe konstantinápolyi 
követlé neveztetett ki.

Legújabb.

Prága, jun. 14 Minden utczában 
alakult a cseh választóknak egy-egy klubja. 
Adeclarans választók tarka jelvényekkel 
megjelenni, és a titkos szavazást meghiu- 
litani szándékozik. — Fadejeff egy com- 
mentárt fog röpiratához Írni.

Frank fúr t, jun. 14. Több személy

iitalam hallható szavakat mormogá: — Genf, 
bélel la Paix. Elvárom önt. . ..

Éreztem, hogy veszve vagyok. Hirtelen el- 
ferdulék; és fejemet a falhoz támasztám. Egy 
perczczel későbben észrevettem, hogy a grófné 
már nincs itt.

Krilof őrnagy, ki egyedül maradt velem, 
mosolygva monda: — Nos hát, mily borzasztót 
tartalmazott ezen találkozás ? Tudja ön, hogy Li- 
ivitz grófnő nem pazarolt önre nagy ékesszolást ? 
0 talán nem venné rósz néven, ha máshoz fór- 
dúlna, ki öt inkább érdekli mint ön. Ne engedje 
magát át kétkedéseinek és szerezze meg neki a 
boszantást, véleményét változtatni. Mindenesetre 
marad önnek a megfontolásra még egy északa. 
Holnap reggel nyolez órakor itt leszek a fele« 
Wrt.

És kezemet megszorítván, távozott.
XX.

Egyedül valék. Egy pillanatig mozdulatlanul 
álltam, magam körül vetvén tekintetemet, mintha 
idegen országban lennék, és magamat tájé
kozni akartam volna. Egyszerre borzadály töl
tött el; felugrottam, kiélték. Egy szomszéd óra 
hetet ütött; olvastam az ütéseket. Eszméim meg
világosodtak; kiszámítottam, hogy este hét órá
tól reggel nyolez óráig tizenhárom óra van. Ti- 
lenhárom óra volt az enyém, tizenhárom óra, 
mely idő alatt sorsomnak ura vagyok. Véghetet- 
len vigaszt érzék. Kincset adtak nekem ; kimerít- 
hűtlennek tetszett nekem ; soha sem fogom an- 
uk végét látni. Tizenhárom óra! . . . Ismét 
kezdek fel s alá járni.

Most belépett a börtönőr, ki vacsorámat és 
portyát hozott. Nem volt étvágyam; kényszeri- 
iém magamat az evésre. Sorsom feladatát megol- 
iandó, minden erőmre volt szükségem. Mig az 
evéssel elfoglalva voltam, a börtönőr a szobában 
közömbös arczczal fel s alá sétált; arezvonásai 
egy oly emberéhez hasonlítottak, ki ma az, a 
milyen tegnap volt, és milyen holnap lesz. Oldal

ellen, kik a mult'szombaton tartott mun
kás-gyülekezetnél magukat különösen 
compromittálták, — a fenyitő vizsgálat 
már megkezdetett. A vendéglősök már 
nem akarják többé átengedni helyiségei
ket a munkások gyülekezetének tartására.

Páris, jun. 14. Mint hallatszik, 
Grammont hg a Mony által a Szent-Gott- 

| hárd-vasut iránt beadott interpellatióra 
feleletül Schweitz semlegességére utaland, 
és arra, hogy az említett va sutat sohasem 
leend szabad hadi-czélokra használni.Ezen 
alapelvnek teljes rendbehozatala és tiszta 
alapra fektetése végett a tárgyalások al
kalmasint barátságos utón fognak meg
kezdetni.

Flórencz, jun. 14. Antonelli bibor- 
nok az olasz külügyminiszter által a zsi
natra vonatkozólag a kamarában adott 
nyilatkozat alkalmából jegyzéket készít, 
mely a katholikus hatalmakhoz fog in- 
téztetni.

Az aradi ügyvédi egylet f. hó 20 án 
d. u. 3 órakor, az egyleti elnök Bogdánffy Ger
gely ur lakásán (remény-utcza 5. sz.) rendes havi 
ülését tarja, melyre a t. ez. egyleti tag urak ezen
nel meghivatnak.

Arad, jun. 15. 1870.

Dr. Chorin Ferencz, 
egyleti jegyző.

Újdonságok.
— A városi közgyűlés tegnap délután, a 

megjelentek csekély száma miatt (dicső önkor
mányzat ! 1!) nem tartathatván meg, szombat 
délután ra halasztatott.

* „Reichskriegsniinisterium." A magyar 
hivatalos lapot ismételve figyelmeztetjük, hogy 
hirdetései közt ne tűrje meg folyton a „közös1' 
hadügyminisztérium fennebbi törvénytelen 
és boszantó czimét. Elég sajnos, hogy a bécsi hi
vatalos lapban ily czimezgetést használnak, bár 
számtalanszor fölszólaltak már ez ellen a hazai 
lapok; de a magyar kormány hivatalos lapjában 
csakugyan botránkoztató az efféle, holott nem le
het eléggé őrködni, hogy Magyarország mint a 
monarchia második önálló fele emlitteseék 
mindenütt s minden alkalommal. Ha saját hivata
los lapunk oly indolens e tekintetben, nincs mit 
csodálnunk, ha a külföld Magyarországot illető
leg a „Raich“ collektiv névbe érti bele.

* Párbaj. Kunár Nándor cs. kir. főhadnagy 
a félegyházi honvédosztálynál tanításra van ren
delve. A honvédek sokat panaszkodtak már rósz 
bánásmódja miatt. Andrássy vizsgálatot ígért, 
már jó ideje, de vizsgálat jun. 9-ig legalább még 
nem volt. Hanem volt egyéb. A híres vívó ugyanis 
összekoczczant C se m égi honvédszázadossal. A 
dologból párbaj lett és C se m eg i csúnyául meg
vagdalta ellenfelét.— Másnap a fiatalság éji zenét 
adott Csemeginek, ez pedig beszédet tartott 
hozzájuk, melyben előadta, hogy amit tett, saját 
becsülete, s „az 1849 ki honvédtisztikar dicsőség
gel koszoruzott, s most megsértett érdemeiért 
tette.“ — E mondatból sejthetni a párbaj okát.

— Pestről Írják nekünk : R óm e r Flóris a 
derék tudós, a honvédség főpapjává fog kine
veztetni.

* Vagyunk bátrak a városi gazdát inter
pellálni, mi oka van annak, hogy daczára a vá
rosi közgyűlés által már hetek előtt hozott vég
zésnek, miszerint a városligetben tizenhárom 
légszeszlámpa világítson a még ott sötétben bo
torkálóknak: az oszlopok s lámpák ott hevernek 
napokig s nem történik semmi,hogy azok végre 

fölállítva a közhasználatnak átadassanak?
* Az első erdélyi vasút igazgatósága a be

léptidijat a pályaudvarokba, minden állomásnál 
18 krról 10 krra szállította alá, mely intézke
désnek hatálya f. é. julius 1-től veszi kezdetét.

* A helybeli m. kir. sóhivatal a földhitel
intézet eddigi helyiségéből a megyeház melletti 
kincstári helyiségbe tette át üzletét

vást tekintettem rá, és egész lelkemből irigylém 
boldogságát. Egész lénye mondani látszott: — 
így vagy úgy, az nekem mindegy. — Ez éjjel, 
mondám magamban, ö aludni fog. ügy tetszett ne
kem, mintha a főboldogság az alvásból állana.

Vacsorám t bevégezvén, monda :—• Az őr- 
. nagy meghagyásából itt hagyom önnek a gyer

tyát; és ha azt mondom: gyertya, tudja meg, 
hogy az egy viaszgyertya, egy valódi viaszgyer
tya. 0 küldi azt önnek. Ne bolondozzék, hanem 
jusson eszébe, hogy holnap nyolez órakor ...

— Ejh! tudom igen jól! — szakitám őt félbe 
haragosan, és az ajtóra mutattam.

Az asztalra könyökölvén, egy ideig a gyer
tya lobogását néztem. Elmerültségemből egy egér
nek tipegése által zavartattam meg, mely minden
nap rendesen megjelent, lakomáim maradékait 
megizlelendő. Egy darabka kenyeret tevék a pad
lóra; az egér futkosott ide oda, megragadván egy 
morzsát, azután a másikat, keresztülfutott a szo
bán, mint a nyíl, eltűnt a kemencze mögé; nem 
sokára ismét vissza jőve, háladatos arczkifejezés- 
sel kis hamuszürke fejét felém emelé. Mozdulata! 
közül egyikét sem vesztém el; és úgy tetszett 
nekem : itt ülni, semmire sem gondolva, egy egér
nek tipegését bámulni, ez is a földi boldogságnak 
egyik faja.

Valaki végig haladt a csarnokon, megvasalt 
csizmáival a kölemezeken zörejt idézvén elő. Az 
egér visszafutott üregébe; ismét egyedül voltam. 
Ezen magány borzasztónak tűnt fel előttem ; — 
megkisérlém egy eszembe jutott bölcsödéit éne
kelni ; az ének alatt kevéabbé egyedülinek érzém 
magamat; de lassankint hangom gyengülni kez
dett, mig végre torkomban elnémult. — El kell, 
hogy határozzam magamat, gondolám magamban. 
A bizonytalanság pokol. Ha egyszer elhatároztam 
magamat, bármily irányban is, kevéabbé fogok 
szenvedni.

(Folytatása következik.)

* Lippáról írják nekünk, jun. 13-ról: Az 
erdélyi ké j vonat tegnap reggel 8 órakor meghozta 
a nekünk kedves venédgeinket az „aradi ifjúsági 
dalkört“,; — helybeli dalárdánk ünnepélyesen je
lent meg a radnai indóháznál s fogadta az érke
zőket, mely szives fogadtatásért iíj. Kishalmy F., 
mint az „aradi ifjúsági dalkör“ elnöke az egylet 
nevében rövid szavakkal köszönetét fejezte ki. 
Kibontott lobogóval s a „Normann-dalt“ énekelve, 
vonult be mindkét dalegylet városunkba, hol őket 
számos helybeli polgár már a hidfőnél élj mzéssel 
fogadta; innen a dalárda-helyiségbe mentek, hon
nan ki -ki a helybeli derék polgárok által felajánlt 
szállására vonult. — Ebéd után a radnai vendég
szerető zárdafőnök meghívása folytán, mindkét 
dalárda átment a zárdába, hol a legszivesb ven
dégszeretetben részesülve, 5 óráig mulatott. — 
Este 8 órakor vette kezdetét a dalastély, a Spéth- 
féle teremben, hová az esőnek daczára, ha nem is 
nagyszámú, de igen szép közönség gyűlt, és nagy 
élvezettel hallgatta az „aradi ifjúsági dalkör“ 
tűzzel és szabatosan zengett dalait, melyeket köz
kívánatra, jobbadán ismételnie kellett. — A mü- 
sorozat befejeztével, kezdetét vette a tánczmulat- 
ság, mely jó kedélyben s fesztelenül folyt le, és 
kiviradtig tartott. — Másnap délelőtt, 11 órakor 
a helybeli dalegylet s szép számú közönség a rad
nai indóházboz kisérte az „aradi ifjúsági dalkört“, 
hol istenhozzádot mondva, dal kíséretében, a vo
nat Aradra indult. — Szóval az „aradi ifjúsági 
dalkör“ igen kellemes napot és estét .’szerzett 
közönségünknek, a miért köszönetünket fejez
zük ki. X—

* Zomborban Maksimovic8,az „Omladina“ 
tagja, e hó 14-én átalános lelkesültség mellett, 
egyhangúlag országgyűlési képviselővé válasz
tatott.

— Drágfy Sándor vátzi képviselő a köz
lekedő gőzhajón, Vátzra utaztában meghalt.

* Második képviselővé Marosvásárhelyen 
jun. 11 én Lázár Ádám baloldali választatott.

* ő felsége Gelich Richard magyar királyi 
honvédezredest a 4 ik, Líptay Ferencz honvéd 
alezredest az 50-ik, Nyitray József honvéd-őrna
gyot az 55 ik honvéd-zászlóalj parancsnokságá
val legkegyelmesebben megbízta, — és Bíró Ig- 
náczot, a magyar honvédgyalogság tényleges szol
gálatbeli állományában I osztályú századossá ne
vezte ki.

* Roth Károly okleveles gyógyszerész (Szé
kesfehérvárról) felhívást bocsátott ki ügytársai- 
hoz, hogy elmondván bajaikat, a kormány min
den oldalra méltányosan oldhassa meg a gyógy
szerészeti ügyet. Az egészségügyi tanács kidolgo
zott törvényjavaslatával, mely a kor igényeit nem 
veszi figyelembe, nem lehet megelégedve. A 
gyógyszerészeti pályán jelenleg — Írja felhívó — 
csak olyanok boldogulhatnak, kik vagyonosak ; 
a többiek örökös szolgaságra vannak kárhoztatva. 
Ezt figyelmen kivül hagyja a trvjavaslat. Erre 
nézve kell, hogy a gyógyszerészek nyilatkozzanak 
és tisztázzák a téves nézeteket, továbbá indokol
ják, hogy a gyógyszerészeti szakmában is a sza
bad verseny minden tekintetben igen korszerű.

* A bécsi világkiállítás alkalmából a „N. 
Fr. Presse“ fölveti a kérdést, hogy vájjon csak 
Ausztria rendezi-e eme kiállítást , vagy pedig 
Ausztria és Magyarország együttesen ? — Pénz
ügyileg véve, e kérdés alig bir fontossággal. — 
Az államnak belekerül ugyan néhány milliójába, 
de e nehány milliót bőven pótolja a kiállítás 
egyéb nyeresége. A „Neue Freue Presse“ ezzel 
szemben inkább a dolog politikai oldalára 
helyez súlyt, s nem akarná megérni, hogy egy 
osztrák kiállításon — Magyarország 
külföldnek tekintessék. Nekünk meg 
viszont mindenek előtt, jegyzi meg a „P. N.“ 
a pénzügyi szempont ellen van kifogásunk. A ki
állításból speciálisán Bécs városa fog óriási 
haszqot huzni, s a szives meghívást, hogy mi 
fizessük ennek költségeit, legszivesb tiszteletünk 
mellett meg kell köszönnünk, de nem fogadjuk el.

* A budai népszínházban az újra meg
kezdődött puffogatások nagy szerencsétlenséget 
idéztek elő Bem apó vasárnapi előadásánál, az 
utolsó jelenetnél, midőn alig van még egy pár el
sütni való bomba, Arady Gerő oly szerencsétle
nül járt, hogy hibásan sütötte el a bombát. Ez 
szétpattant s a vigyázatlan igazgató egész bal
keze fejét elsodorta. A szerencsétlen igazgató 
azonnal aléltan rogyott össze. Ugyanekkor egy 
másik bomba az igazgató mellett álló G. színészt 
úgy arczul ütötte, hogy szintén összerogyott.

* Az egyptomi alkirály kert-igazgatója 
S ipo s, ki e tisztet már 1849 óta viseli, jelenleg 
fővárosunkban van. Ittlétének czélja: még négy 
magyar kertész-segédet szerződtetni az alkirály 
kairói kertjei számára. Ezek közt van a két Kern 
és Klementis. A lehető legkedvezőbb feltétek mel
lett vannak szerződtetve s a napokban fognak az 
alkirály költségén Kairóba utazni.

* Meg nem állhatják, hogy „Bolond Mis
ka“ legközelebbi számából a Batthyányi gyász- 
ünnepely és fővárosunk feltűnő németesedése al
kalmából közölt igen sikerült költeményét át ne 
vegyük :

„A nagy magyar ünnepnek vége,
A gyászoló nép szerte ment, 
S most újra járja a német ázó, 
Az „Orpheum" és „Neue Welt.“ 
így megy ez már századok óta, 
Csöndesség van, vagy zivatar : 
Hogy a mulatság mindig német, 
A gyász pedig mindig magyar.“

* Ügyvéd-válasz. Egy kereskedő éles szó
váltásba elegyedett egy ügyvéddel, ki bizonyos 
igazságtalan ügyet vállalt el ellene. „Hogy 
szennyezheti be magát ily becsületes ember ef
féle „piszkos“ ügygyol ?“ — kérdé csodálkozva 
az ügyvédet. „Kérem, hát kegyed miért árul 
halzsirt, mikor az is beszennyezi?“ viszonzá az 
ügyvéd a felháborodott kereskedőnek.

* Czigány fogás. Egy szemtanú beszéli.— 
A múlt héten Kunkel ispán a pesti vásárra jött, 
hogy lovat vásároljon. Nem tetszett neki egy sem, 
s már el akarta hagyni a vásárt, midőn egy czi
gány lókupecz felhívta figyelmét egy tarka lóra, 
melyet épen akkor hoztak vásárra. Az ispánnak 
megtetszett a ló, megvette s aztán meg is itták az 
áldomást z Pannónia szállodában. Az ispán szép 
árt adott a lóért, mert tetszett neki a rajz. Haza 
viszik a lovat Iratosra, s hogy az ut porát lemos
sák róla, az usztatóba vivék. Az usitató aztán 
olyan jól hatott a tarkára, hogy, mint szürke jött

ki belőle, mert a szín, melylyel be volt festve 
egészen lejött a víztől.

— Az apostol. Texas állam egy Goldhouaa 
nevű helységében lakik egy öreg, nyolezvan éves 
aggastyán, kit általánosan „Old Hungárián“ nek 
neveznek a falu lakosai. A New Yorkban megje
lenő magyar lap a (a „Magyar“) egész kis czik- 
ket közöl az öreg Borbély Andrásról, kit sokan 
„András-apostol“-nak hívnak. Úgy biznak benne, 
mintha csalhatlan volna; ősz szakála s hófehér 
haja előtt mindenki meghajol. Nevezetes róla, 
hogy mióta Amerikában lakik, körülbelöl 50 esz
tendeje, senki sem tudja róla, hogy minő vallása. 
0 maga azt állítja, hogy saját vallását kőveti. 
Föltétlenül hisz a lélekvándorlásban s azért több 
állatot tart szobájában, melyekkel igen barátságo
san bánik, mert az a hite, hogy lelke ezen álla
tokban már megfordult. Egy Ízben nagyon roazul 
lévén, meghagyta szomszédjának, mert családja 
nincs, hogy ha meghal, az állatokat: testvérei, 
melléje temessék. Ha a nap süt, mindig jókedvű 
s ha elborul, egész nap sir, mert sírnia kell, mi
után az ég is sir. Magyarul még most is beszél, 
mert egy pár régi magyar könyvet kivitt s azt ol
vassa. Azt állítja magáról, hogy Magyarországon 
ügyvéd volt, de életunt lett s azért vándorolt ki, 
mert azt hitte, hogy útközben elvész. Nyolezvan 
éve daczára még miedig viruló egészségben van.

’ Főbíró, mint pofosztogató. Érmihályfalvá- 
ról írják, hogy az ottani főbíró, Bátori Benjámin 
ítélethozatal alkalmával, kiszállván bírói széké
ből és egy városi polgárt fölpofozott; ez a vett 
sérelmet visszaadta s quasi verekedés is szárma
zik, ha a főbíró említett polgárt vasra nem vereti.

* A párisi demi-monde női — igy írják 
egész komolysággal a párisi lapok — elhatároz
ták a kereskedők roppant boszuságára, hogy ez
után az öltözködésben a legkeresettebb egyszerű
ség által fogják felismerhetővé tenni magokat, 
mivel a polgárnőktől már a legbizarabb eziezo- 
mák által sem tudnak különbözni, mert azok 
mindenben követik őket.

Közgazdászat.

A takarmány-termelés szüksésessége.

(Folytatás és vége.)

Ha jó és elegendő a trágya, szé
pek a vetések.— Ezen átalános igazságot 
ma már a legegyügyübb paraszt is elismeri, és 
mégis vannak uradalmi igazgatók, urad, főtisztek, 
kik mindenre, de csak a takarmány- és trágya
termelésre nem gondolnak, azt állitván, hogy az 
ő földjüknek nem kell utánpótlás. Kérdem most 
azon jó urakat, jelen van-e az a termő képesség 
véghetlen mennyiségben a talajban vagy nem ?

A földművelési vegytan bennünket arra ta
nít, hogy a talaj termőképessége véges; látjuk 
ezt a Bánát egyes részein a hol évek előtt a leg
szebb buzavetések voltak, és most az úgynevezett 
rabló gazdaság folytatása által még füvet sem te
remnek ; szembetűnő bizonysága annak, hogy a 
talajnak csakugyan utánpótlásra van szüksége. 
Ezen utánpótlást legjobban az istáló-trágya által 
lehet eszközölni, miután mindazon tápanyagokat, 
kisebb nagyobb mennyiségben, magában tartal
mazza, melyekre a növénynek kifejlődési ideje 
alatt szüksége van ; a növény csak akkor diszlik, 
ha életfeltételei neki megadatnak, melyek : hő, viz, 
világosság és elegendő tápanyag a talajban.

Ha szépek a vetések, úgy jó ara
tásra van kilátás. — Ki tagadhatná ezen 
mondat igazságát? nem szabad azonban itt sem a 
latin közmondásról: nula regula, sine exceptiene, 
megfelejtkezni; többször hallottam már egyik vagy 
másik gyakorlati gazdától: nem tudom mi érhette 
buzavetésemet, virágzásig oly szép és egészséges 
volt, mint a makk, virágzás után pedig napról- 
napra azon észrevételt tettem, hogy mindinkább 
sárgul, épen úgy van, mintha gyökerei felmond
ták volna a szárnak a tápanyag felvételét. Igen, 
igazad van gyakorlati társam I felmondták a gyö
kerek szolgálatukat kényszerből, nem találják a 
talajban mostan azon tápanyagot, mely e mag
képzésre olyannyira szükséges; kiszivatott a 
folytonos szemtermelés által,nem gondolván az oly
annyira szükséges vilsavas mész utánpótlásra. 
Kevés talaj van, mely vilsavas mészben nagyon 
gazdag volna, miért is óvatosak legyünk, noha a 
növények ebből keveset vesznek fel ennek kiak
názásában, pótoljuk trágyázás által azt, mit elvon
tunk.

Hajó az aratás,ugyez megfizeti 
a gazdaságban fekvő tőkék, a gaz
daság vezetésére szükséges i n t e 11 i- 
gentia tőkéjének kamatját. — Minden 
gazda törekszik ezt elérni; a különféle nézetek 
szerint különfélék az eszközök; egyik azt mondja: 
minél kevesebb befektetés mellett jövedelmez a 
gazdaság, mely üzletet külterjes vagy extensiv- 
nek mondjuk; a másik meg azt állítja és sokkal 
helyesebben, mint előbbi: minél jobban van fel
szerelte valamely birtok, minél több a befektetés, 
— nem értek oly befektetést, amely ismét a pa- 
zarságig megy, — annál nagyobb a jövedelem, az 
ily üzlet intensiv vagy belterjesnek mondatik. A 
külterjes gazda földjeinek nagyobb részét szemes 
gabonával veti be, takarmánytermelésre keveset 
gondol, — ennek következménye a trágyahiány, 
földjeinek belső értéke — termőképesség — év- 
ről-évre csökken. Ha a dolgot jól meggondoljuk, 
úgy ez máskép nem is lehet, mert ha a táblák na
gyobbrészt szemes gabnával vannak bevetve, 
egy rész ugarnak hagyatik, mit az extonsivitás- 
nak hódoló gazdának meg kell tenni, úgy vagy 
semmi, ’’agy pedig csak kis rész marad takarmány 
alá, marhát keveset tarthat és e keveset is csak a 
legszükségesebbel láthatja el; egészen máskép 
van a belterjes gazda,ugyanis ez szántóföldjeinek 
legfeljebb felét veti be szemes gabonával, a 
többit mind takarmánytermelésre használja, mar
hát többet tart, mely marha gép gyanánt dolgozza 
át ez egyik felén termesztett takarmányt trá
gyává, ennélfogva az olyannyira fontos kellékben 
hiányt nem szenved és kisebb területen többet 
termeszt, mint a külterjes gazda a nagy területen.



Hol nagyobb a risiko a külterjes vagy bel
terjes gazdaságnál ? nézetem ezerint a külterjes 
gazdaságnáljhisz ennek csak egy jövedelmező ága 
van és ez a szemtermelés; minél többfelé oszlik 
a jövedelmi forrás, annál inkább biztosítva van a 
jövedelem, mi egy fö jó .oldala a belterjes gazda
ságnak, itten van marhatenyésztés, szemtermelés 
és még néha mellék-iparágak is, melyek együtte
sen hatnak a gazdaság jövedelmére, mig ellenben 
a külterjes gazdaságnál, ha a szemtermelést bal
esetek érik, jövedelem nines.

így tehát minden, csak kevéssé gondolkozó 
gazda, könnyen átláthatja,§ mily fontos a takar
mány termelése; csak a takarmánytermelés alap
ján lehet a gazdaság jövedelmét biztosítani, sőt 
emelni is.

Kelt Algyesten, május hóban, 1870.
Moser Lipót.

A gabnakivitel. Gabnakiviteli kilátá
sokról még talán kissé korán volna szótanunk s 
legfeljebb reményekről lehet szó. E remények 
napról napra növekvőben vannak a bé si piaczon 
is, s ahoz képest a disagio folyton alább száll. E 
mozgalom jogosultságát ellenőrizni alig lehetsé
ges. Ha nem tekintünk is arra, hogy az időjárás

e számításokra megmérhetlen befolyást gyakorol
hat s szükséget hozhat elő ott, hol most még a 
bőség csírázik: még azonkívül is teljes hiányá
ban vagyunk még azon stat. adatoknak, melyek
nek fonalán volna egyedül lehető egyfelől a való
színű szükségletet, másfelől a valószínű termelést 
egymással szembeállítani. Ily körülmények közt 
mindaz, mi az aratási kilátásokról bel- és külföl
dön hangzik, csakis hozzávetőleges értékkel bir. 
Ily hozzávetö számítás szerint az osztrák-magyar 
birodalomnak mérsékelt gabnakivitelre van ki
látása. Magyarországon a vetések állapota — 
egyes téli fagy által károsított, vagy az áradatok 
folytán tönkre ment részeket leszámítva jó. Ha 
az időjárás normális lefolyású lesz, mind jhazánk 
bán, mind az osztr. tartományokban jó középter
més várható. A repczearatást már most kitűnő
nek lehet tekinteni. Francziaországban eddig dé
len és északon jobban, nyugoton kevésbbé szen
vedett a gabona. Eső javíthatna még rajta némi- 
kép. Repczére nézve különösen északi Franczía- 
ország már bizonyosan a külföldre szorul. Déli 

। Francziaország Algírból, hol az aratás kitűnőnek 
ígérkezik, teljesen födözhetendi egész bevételi 
szükségletét. Nyugoti és északi részei az ország
nak nem igen lesznek külföldre utalva. Hasonlót 
lehet mondani Sveitzról, a német Rajnavidékek-
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ről s részben Angolországról is. Olaszország nem 
igen fog tőlünk gabnát igényelni, repczét azonban 
inkább. Mindent egybefoglalva s számításba véve, 
a még lehető javulást is, tekintettel azonban az 
északi Németország felé elmaradhatlan kivitelre : 
az osztrák-magyar monarchia ez évben az 1867- 
kinél csekélyebb exportra számíthat, de mégis 
olyanra, mely gabnában a 40—80 millió, repczé- 
ben a 3 — 6 millió ftnyi értéket megütheti, de 
azon alul is maradhat. Éhez azonban szükséges 
a külföld eshetőleg rósz termése — s a belföld jó 
középtermése mellett az is, hogy külföldi ter
ménykereskedők ami termékeinkre legyenek 
utalva. Az 1867. és 1868-ki exportévek pedig 
rósz emlékben vannak a külföldi fogyasztók élőt*. 
Ismeretesek a szállításban uralkodott rendetlen
ségek, pontatlanságok és az ezekkel kapcsolatban 
levő minden hátrányok, a belföldi közvetítő ke
reskedők visszaélései,melyekért a termelőket ter
mészetesen felelősség nem érheti, haszon rájok 
azokból nem háramlik, de igenis az a hátrány, 
bogy oly tapasztalatok után a külföld csakis ak
kor veti ránk szemét, ha szükségletét más pia- 
czokról nem födözheti. E bizalmatlanság elenyész- 
tésén mind a vasuttársulatok, mind az egyes szál
lítók önnönérdekökben tartoznak közreműködni.

(Beküldetett.) Fogorvos dr. med. Vidéky 
Ferencz, rendel naponta délelőtti 9—12-ig dél- 
után 3—5 óráig. Lakása Nádor-szálloda I. eme
let. Mindennemű fogorvosi mütételek, valamint 
müfogak készítése, — a tudomány mai előreha
ladt álláspontja szerint, vitetnek végbe. (6)

Az aradi kereskedelmi és iparbank 
elad saját hitel-igervényeket a julius 1-sei búzái
hoz, melynek főnyereménye 200,000 frt. Meg- 
vesz ős elad mindennemű állam-,ipar- és sorsjegy
kötvényeket, arany- és ezüstpénzeket. — Min
dennemű állam- és magán-sorsjegyek kölcsönös 
megállapodás szerinti részletfizetésre, a legelő
nyösebb feltételek mellett adatnak el.

A Lloydjegyzetek változatlanok.

Távirati tudósítás

a bécsi börzéről 1870. június 15-én.
5»/» Metalliqnes . 60.10 
Nemzeti kölcsön. 69.— 
1860. évi kölcsön 96.90 
Bankrészvény. 718

Hitelintézet.... 253.20
Váltó Londonra 121.85
Ezüst................... 118.25
Arany................ b.H

A szerkesztésért felelős Bettelheim Vilmos.

Egy pár szalmarázó tengely a legújabb 
Shuttlevorth-féle cséplőgépektől, malomkő emelők és borsaj
tók készen kaphatók. Mindennemű gépek, kazánok, és szi
vattyúk javíttatnak, és újak készíttetnek.

Maurer Andrásnál

Első aradi gőzkeményitő-gyár
részvénytársaság. 608-1-3

1127—93*

■ Nehézség (eskór) és görcsöket 
alaposan gyógyít levél UtjánO. Kllliscli orvostudor Berlin, 

Louisenstrasse 45. — Mar több száz beteget kigyógyitott.

546-3--3 uri-utcza 32-ik szám.

Uj-aradi takarékpénztár.
A folyó évi julius 17-éu délelőtt 10 órakor, a magy. 

kír. minisztérium kibocsájtványa alapján szükségessé vált 
alapszabályok módosítása tárgyában a takarékpénztár saját 
helyiségében tartandó

rendkívüli közgyűlésre
a t. részvényes urak ezennel tisztelettel meghivatnak.

Azon részvényes urak, kik szavazatjogukkal élni óhaj
tanak, felkéretnek, miszerint ideiglenes igazolványaikat leg
később f. évi julius 12-ig a takarékpénztár hivatalos he
lyiségében, vétbizonyitvány mellett letéteményezzék, illetőleg 
azok átíratását eszközöltessék.

Uj-Arad, 1870. jun. 15.

A t. ez. ideiglenes részvényjegy tulajdonos urak ezenne 
felhivatnak, miszerint f. évi junius hó 2O-tól 3O-ig 
az ötödik részlet befizetést

15 százalék azaz 30 frtot
minden részvény után a gyári udvarban levő irodában tel-
jesitsék. Az igazgató tanács.

an szerencsém tudatni a t. ez. közönséggel, hogy in* 
gatlan vagyonra adandó, törlesztéssel egybekötött 
kölcsönök kieszközlésére a bécsi általános osztrák föld
hitelintézet (Bódén Kredit Anstalt) által felhatalmazva 
lévén, az ezen intézetnél kölcsönt venni kívánóknak 

jutányos szolgálatomat felajánlom.

Minden rendszerű varrógéped 
amerikai és európai gyártmány, a legkönnyebb és legnehezebb ■ 
kára valók, kellékekkel és a nélkül, diszvarráera, kötők és gombi; 
kakra valamint megfordított varrásokra, kar-gépek, közőnsij 
és üres varrásokra, avarrandó szövetnek minden iránybani moidill 
fásával, kézi-gépek kettős tűzéssel, kettős és egyszerű lánca 
fással stb. stb. a legjobb minőségben, gyorsan szállíttatnak.

rendkívül olcsó árakon.
Valódi Wheeler és Wihon-féie varrógépek, jótállás mellett, Arii 
kizárólag csak nálam kaphatók. Vidékiek egész ki 
lommal forduljanak hozzám. Biztos részletfizetések elfogadtatnak,

368—2 — 12
Tlaót

hajó-uteza, a légszeszintézet mellett ArA
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2230
Í87Ő 597—3-3

Boros Sándor
ügyvéd,

Aradon magyar-uteza 2 ik ss.

2777 sxhoz
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Hirdetmény.
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612-1-3 Az igazgató választmány.

Hirdetmény
Folyó évi julius havától kezdve a Tisza 

vaspálya kiadó hivatalainál az utipodgyás, gyors küldemény 
és fuvarért fizetett díjtöbbletek vagy is felülfizetésekröl a 
közönség azon állomáson a hol a túlfizetés történt, ezen több
leteket kimutató külön falragaszokban fog értesittetni, — a 
felülfizetett díj megtérítése pedig közvetlenül a fentebbi hiva
talok által eszközöltetni.

Kelt Pesten 1870. évi junius hóban.
6O6-2-2 A tiszavidéki vasút Igazgatósága.

Hirdetmény.
Szabad királyi Aradváros törvényszé

ke mint birtokbiróság résiéről ezennel 
mindenki, ki az aradi 177. szijkben felvet: 
és néhai Gregonovits József hagyatékához 
tartozó aradi főúti 23. sz. ház hagyatékoi 
képező fele részére netán örökösödési jog 
gal bir, oly megjegyzéssel megidéztetik, 
miszerint ezen örökösödési jogát je en hir
detmény közzétételétől számítandó 45 n p 
alatt annál inkább érvényesítse, minthogy 
ellenkező esetben az örökség tulajdonjoga 
Gregonovils férjezett RiU Aloysia helybeli 
lakosra fog bekebeleztetni.

Kelt Aradon szabad királyi Aradváros 
törvényszéke által 1870. évi május hó 24. 
lartott üléséből.

Biris Gergely,
aljegyző.

22/5 szhoz
602-2-3

Tiszavidéki vasút.

Tűzveszélyes tárgyak szállítása.
A tűzveszélyes árrík úgymint: lőpor, robbanó készítmé

nyek, gyutacsok, gyufák, folyékony ásványsavak, villany és 
más könnyen gyűlő vagy felrobbanó tárgyak, készítmények 
és folyadékok nem egész kocsirakmányokbani felvétele a Ti 
sza vasúti összes állomásokon minden hétfőn az általá
nos érvényes szabályok szerint eszközöltetik.

Az ilynemű tárgyak egész kocsirakmányokban való fel
adása azonban ha bár több feladó által és több czimzett, de 
egy és ugyan azon rendeltetési állomás részére — a hét bár 
melyik napján történhetik.

Pesten 1870 évi junius hó 7-én.
607-2-3 Az igazgatóság

Földhaszonbéri hirdetmény

1870.
Árverési hirdetmény.
Aradmegye törvényszékének mint te

lekkönyvi hatóságnak 1870. évi május hó 
7-én 2275. sz. a. kelt végzésével Libay 
Ferencz ügyvéd és végrehajtató felperes 
részére a végrehajtási árverés Somosán 
Iliié csintyei lakos és végrehajtást szen
vedő alperes ellen ennek a csintyei 221. sz 
tjkben bejegyzett csintyei 147. sz. házára 
és ahoz tartozó egy negyed külállományára 
o. é. 157 ft 74'1« kr. töke hátralék és járu
lékai erejéig elrendeltetvén, első árverési 
határidőül f. évi julius hó 19-ik, máso
dik árverés határidőül f. évi augusztus 
hó 19-ik napján 10 órája tűzetett ki, az
zal, hogy az árverés Csintye községházánál 
tartassák meg.

Az árverési feltételek következendők :
1, Kikiáltási ár a becsár vagyis o. é 

600 forint.
2. Első árveréskor a kérdéses ingatlan 

becsáron alól el nem adható, második ár
veréskor azonban becsáron alól is el fog 
adatni.

Árverési hirdetmény.
Incseszk Szavú részéről Rossu Todor 

elleni végrehajtási ügyében ,,77/is7j- rz. a 
kelt árverési végzésnél fogva a csicséi i 

Hközsé°i 15b számu tjkvben még jelenleg 
is elsdó Kováts Gligor nevén felvett 70 ftra 
becsült ház, beltelekböl álló ingatlanság, a 
kikiáltási összegül elfogadott becsár 306/,- 
nak letétele mellett Csicsér községházánál 
18/0. évi julius hó 23-ik napján becs
áron vagy azon felül és 1870. évi augusz
tus 23-ik napján becsáron alól is min
denkor d. e. 10 órakor következő feltéte
lek mellett el fog adatni

Legtöbbet ígérő köteles a vételár % 
dát azonnal a végrehajtó bíró kezéhez le
tenni, ’/a-dát pedig a leütéstől 3 hó múlva 
Aradmegye törvényszékénél letenni.

Vevő a vételár első részletének lefize
tése után a megvett ingatlanságnak azon
nal tettleges birtokába lép, annak tulajdo
nát azonban csak az egész vételár lefizeté
se után a tkvi átírás állal nyeri meg.

A birtok átruházási illetéket egyedül 
vevő viseli.

Evvel egyszersmind azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen tkvi hatósá r szék
helyén vagy annak közelében laknak, fel
hivatnak, hogy a ptvk. rdts. 433. §-sához 
képest itt helyben megbízottat rendeje- 
oek, s azok nevét az eladásig jelentsék be, 
egyúttal mindaz k, kik a lefoglalt javak 
iránt tulajdoni vagy más igényt érvénye
síthetni vélnek, felszóllittatnak, miként a 
ptk. rdts. 466.§-a értelmében igénykere
seteiket törvényszabta határidő alatt 
nyújtsák be.

Kelt Aradmegye törvszékének 1870. 
évi május hó 21-ik napján tartott tlkkönyvi 
üléséből.

Aradm. tkvi hatósága.

Szabad királyi Aradváros tanácsa részéről ezennel közhírré! 
tetik, miszerint a lakatosok, gombkötők, aranyművesek, váltó üzín 
szűcsök, kerékgyártók, eczetfőzők, fodrászok, piperészek,czukrh 
szürszabók, fazekasok, ácsok, aranyozók, üvegesek, takaréktűzlu 
készítők, hajhászok, orvosok, szappanyosok, bádogosok, nyerges 
szíjgyártók, fényképészek, reszelő-vágók, gypszfigura metszők,szí 
izipészek, borkereskedők, asztalosok, butorraktárosok, bőfkereíi 
dők, ruhakereskedők, furdősők, téglaégetők és mérnökökre voi 
kozó folyó 1870. évi jövedelmi adókivetési lajstrom a mai mi 
kezdte, folyó hó 23-ik ntpjá g mindenki általi betekintheti
a netáni észrevételek meglehetőse végett a városház kapujára kif 
esztetett.

Aradon, julius hó 14. 1870.
kiadta:

Farkas Menyhd
aljegyző.

Árverési hirdetmény.
Mely által közhírré tétetik, hogy az aradi izr. hitközségnek! 

rona-tér, 5. sz. alatti templom- s iskolaalapitványi házában létezni 
ok, pinezék és lakások, vasárnap, azaz Junius 19-énd, 
9 órakor tartandó nyilvános árverés utján, az 1870. évi noA 
bér 1-töl egész az 1873. évi október hó végéig számítandó háromi í 
másután következő évre a legtöbbet ígérőnek bérbe fognak adat ■ 
Fölszóllittatuak tehát mindazok, kik ez árverésben részt venni ki 
dékoznak, miszerint a fent kitett határidőben a megfelelő bánatpe I 
zel ellátottan a községi gyülésteremben megjelenni szívest
nek — Az egyes helyiségek árverelése szóbelileg történik ujj 

mindazonáltal írásbeli ajánlatok is fogadtatnak el, melyekben -
rplni ci-zőri rJplrn 11 IipIvÍhpcip a & m «5 n a t A 1 •» i ő ■relni szándékolt helyiség számának megnevezésével az ajánlott 
bérletösszeg 10 százaléka bánatpénzül melléklendő. Ilynemű»: 
tok közvetlen az árverés kezdetéig, vagyis f. évi Junius hó li 
d. e. 9 óráig a jegyzői irodában elfogadtatnak s az árverés belij

1098 szhoz 
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ével azonnal fólbontatnak. Későbben érkező ajánlatok azonban 
kintetbe nem vétethetnek. — A bérlő kötelezettsége az árverésii- 
zökönyv aláírásával kezdődik, a községi elöljáróság azonban a» 
zödések megerősítését f. évi julius 11 ó 4-ig föntartja magának 

Az árverés egyébb föltételei a hitközség jegyzői irodájába 
szokott hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Arad megyében fekvő sikulai ÓS ternova-kurtakéri uradalmakhoz 
tartozó következő puszták, lak- és gazdasági épületekkel, szeszgyár 
és gőzmalommal 1870. évi október 1-től hat, vagy legfeljebb 
nyolCZ övre haszonbérbe adatnak; és pedig 500 holdas részlettől föl
felé tetszés szerinti területig. Vállalkozók az uradalmi fttndus instruc 
tusból megfelelő mennyiséget készpénz fizete's mellett kaphatnak. A 
föltételek iránt felvilágosítással szolgál az uradalmi igazgatóság 
Boros-Jenőben.

A haszonbérbe adandó részek :
I. A ternovakurtakéri uradalomban:

1. Szantus puszta mintegy 1800 hold.
2. Ökrös )

3. Venni szándékozók az árverés meg 
kezdése előtt a becsár után 12 százalék ba 
nompénzt kötelesek a végrehajtó bi ó ke
zeihez letenni.

4. Vevő mindjárt az árverés után a 
vételár egyharmad résiét köteles a végre
hajtó bíró kezeihez lefizetni a bánompém 
betudásával, egy harmad részét az árverés 
«apjától számítandó 3 hó alatt, egy bar
ma« részét ugyan ismét számítva 6 hó alatt 
köteles Aradmegye telekkönyvi hatósagá 
nal 6 százalék kamattal lefizetni.

5 A birtok átruházási költségek s köz 
»ellen illetékek vevőt terhelik.

vits

Árverési hirdetmény.
Ó-szt.-annai küzgyám részéről Popo- 
György elleni végrehajtási ügyében

605-2-3
Kelt Aradon, 1870. junius hó 13.

Az aradi izr. hitközség elöljárós

Dumbráva ? mintegy 
Suptója ‘

2400 hold.

II. A sikulai uradalomban:
1. Pipáj, mintegy .... 2600 hold.
2. Sikulai puszta, mintegy . 2000 „
3. Józsefinajor-rész mintegy 1500 „
4. Szeszgyár és gőzmalom istállókkal Atzélházán.

Bérleni vállalkozók felkéretnek ajánlataikat f. évi julius 
hő lO-ig alólirt jószágigazgatósághoz beküldeni. Az ajánlatban 
világosan kiteendő:

1. A bérleni szándékolt pusztarész neve.
2. A bérleni szándékolt holdmennyiség.
3. Az ár, mely vagy holdankint, vagy általában ajánltatik.

Az uradalom áhal személyesen nem ismert vállalkozók,ha aján
lataikat figyelembe vétetni akarják, biztosítékul minden általuk bér
leni szándékolt egy egy hold után 5 forint bánompénznek pénzben vagy 
értékben leendő letételére kéretnek.

Kelt Boros-Jenőben, 1870 junius 8-án.

6. Vevő mindjárt az árverés után bir
tokba lép, s ez időül annak hasznai és ter
hei ötét illetik, a tulajdonjog azonban vevő 
részére csak is az egész vételár lefizet se 
után lészen bekebelezhető.

7- Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a prt/s 459. §-ához ké
pest uj árverésnek lészen helye.

Azon jelzálogos hitelezők kik nem a 
telekkönyvi hatóság székhelyén vagy an
nak közelében laknak, a vételár felosztása 
alkalmával leendő képviseltetésök véget, 
a hatóság székhelyén megbízottat rendel
jenek és azok nevét s lakását az eladásig 
jelentsék be, ellenkező esetben hivatalból 
kinevezett gondnok által fognak képvi
seltetni.

Egyszersmind azok, kik a fentjelöli 
ingatlan iránt tulajdoni, vagy más igényt 
avagy elsőbbségi jogokat érvényesíthetni

ií9’ i«7o,- sz. a. kelt árverési végzésnél fog
va az Ó-Szt.-Anna községi 576 sztjkvben 
nevezett l’opovits György nevén felveti 
156 frtra becsült ház beltelekböl álló in 
gatlanság a kikiáltási öszszegül elfogadoti 
becsár 10 százalékának letétele mellett az 
Ó Sít.-Anna községházánál 1870. évi juli
us hó 23-ik napján becsáron Vagy azon 
felül és 187o-ik évi augusztus hó 23-ik 
napján becsáron alól is mindenkor d. e. 10 
órakor következő feltételek melleit el fog 
adatni.

Legtöbbet ígérő köleles a vételár fele 
részét azonnal a végrhjtó bíró kezeihez le 
tenni, másik felét 6 százalék kamattal ár
felosztás alkalmával Aradmegye törvény
székénél lefizetni.

Vevő a vételár első részletének lefize
tése után a megvett ingatlanságnak azon
nal tettleges birtokába lép, annak tulaj
donát azonban csak az egész vételár lefi
zetése után, a tkvi átírás által nyeri meg.

A birtok átruházási illetéket egyedül 
vevő viseli.

Evvel egyszersmind azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen tkvi hatóság szék, 
helyén vagy annak közelében laknak, fel
hivatnak, hogy a ptvk. rdts. 433. §-hoz 
képest itt helyben megbizoltat rendelje
nek, s azok nevét az eladásig jelentsék be,

Árverési hirdetmény.
Özvegy Hollaky Antalnó csödválaszt- 

mányának 1870. évi 183. sz. végzése foly
tán közhírré tétetik, miszerint a csődtömeg 
tulajdonához tartozó aradi 949. sztjkvben 
igtatott Luiza-utczai 1. sz. ház és beltelek, 
mely áll egy száraz bemenetellel ellátót 
téglából épített szegletházból, tarialma» 
két teljes lakosztályt, 1 előszoba, 2 konyhr 
kér. kamara és 7 szobával, úgy száraz fo 
lyosót és az épület alatt nagy borpinczél, 
és az udvarban egy fából épített kocsiszi it 
és fasziut. kerekes kutat, 20 négyszeg öl 
kövezetei és 185 négyszeg öl beltelket, és 
mely ingatlan 10416 ftra van becsülve, mi
után az első árverésen a becsár meg nem 
igértetett és a L hó 7-én tartott második 
árverésen! eladás a csödválasztmány által 
helyben nem hagyatott, 1870. évi július

peres és neje nevén fel vett 2Oo fim 
a 216. sz. ház, beltelek és 779 h.r. 
szántóföldből álló ingatlanság a kiki 
összegül elfogadott becsár lOstáiilí 
leiétele mellett Gyorokon a községbi 
1870. évi julius hó 30-iknapjii 
áron alól is d. e. 10 órakor köveikéi 
tételek mellett el fog adatni.

Vevő köteles a vételár felét la I 
bíró kezébe leütéskor azonnal, - j 
felét pedig 6 száza ék kamattal atiil I 
lásra kitűzendő határnapon Andi 
törvényszékénél lefizetni.

Vevő a vételár első részletíi | 
fizetése után a megvett ingatlant ■

_ azonnal tettleges birtokába lép, 
hó 9-én d u. »órakor íz. k. Aradvároi|tulajdonát aiQnban (gj
telekk. tszékének hivatali Le yiségében a 
már közzétett árverési feltételek szerint 
becsáron alól is eladandó lesz.

Mire is a venni szándékozók meghi
vatnak azzal, miszerint az árverési feltéte
leket alólirt tggondnoknál bár mikor meg
tekinthetik.

Arad 1870, junius 10-én.

594-2-6 A jószágigazgatóság Boros-Jenőben.

egyúttal mindazok, kik a lefoglalt javak 
vélnek, igénykereselüket jelen hirdetmény iránt tulajdoni vagy mái igényt érvénye-
közzétételének utolsó napjától számítandó
15 nap alatt, habár külön értesítést nem 
vettek is, nyújtsák be, különben azok a 
végrehajtás folyamát nem gátolván egye
dül a vételár fölöslegére fognak utasittatni

Kelt az aradmegyei törvszéknek 1870 
évi május 7. tartott ülésből.

Aradmegte telekkönyvi hatósága.

ölhetni vélnek, felszólittatnak, miként í 
ptk. rdts. 466. §-sa értelmében igényke- 
reseteiket törvényszabta határidő alati 
nyújtsák be.

Kelt Aradmegye tszékének 1870. évi 
nárcz. hó 11-dik napján tartott tkkvi ülé
séből.

Aradm. tkkvi hatósága.

511—1—3
Ördög Endre.o -

tömeggondnok.

/Árverési hirdetmény.
Barbatyei Szimeon részéről Moldován 

Mia ellen lefolytatott végrehajtási ügyében 
1<3‘/i«7o- szám alatt kelt árverési végzésnél! 
fogva a Gyorok községi 27. sztjkvben al-

felár lefizetése után a tkvi átiri 
nyeri meg.

A birtok átruházási illetéket« 
vevő viseli.

Mindazok, kik a lefoglalt jani 
tulajdoni, vagy más igényt ért 
hetni vélnek, felszólittatnak, mikéil 
rdts. 466. §-sa értelmében igényi । 
leiket törvényszabla határidő tlill 
iák be.

Kelt Aradmegye tszékének mié 
hatóságnak Aradon 1870. évi már:
31-én tartott üléséből. 601-

Araimegye tkvi ható^

Laptulajdonos és kiadó Bettelheim Vilmos — Arad, 1870. Nyomtatja Réthy Lipót. (Főtér, a Minoriták zárdájával szemben.)


